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Lupk Qupunub
Cplwih whnwlwl huduwyuwpub

[...] celui qui traduit avec la prétention de
remplacer l'original, fait comme quelqu’un qui
voudrait donner 4 un amoureux une autre
femme en échange de celle quil aime: une
femme  équivalente,  semblable,  mais
l'amoureux est amoureux de celle-ci, et non pas
de ses équivalents]|...]

(Ypnsk £.1991)

q‘pml{np b pwbwynp pwupquuimpiniiubpp mwppbpynud & ny dhuyg
pupguuihsubph wnel npwsd jnunhpubpny, wjh npup hwnpwhwptnt hwdwp
wwhwbeynn hdinmpinitubpny b ghwnbkihpubpny: Fupgiuibnt ntbwlnipiniup
dwpnnil sh mpymud h suk, wy) wytt hdnnmipinit E, npp Jupkh £ dknp phpt) wohuw-
wnwph b dwpqybnt punphhy: Unyt hnpduwénid thnpd £ junwpynid hwdwlng-
dwtth ubpuyugubk] gpugnp b pubwynp pupgluintpmniutph b pupgdwithsiib-
nh wojuwwnwpwyht gnpdpupwgubnh nwwppbpnipniuubpp:

Pwbwh punbkp. gpun/np o pubun/np pupquubpsikp, hudwdudwinulyu o
hbnbnpulmb pupgumbnipinil, wigdwi hiinniyentl, upifupnipqugnid (hwdw-

dudwinulEgnid), ghunmudnnniibph pupquuihs, nnklgnn-pupguuijs:

Lkpwébnipnih

PupqUuinipniup, npybu dnwdnp gnpéntubnipni, ujhqp L wnkp ghnbu
Juniowlut dudwbwlutnhg, tpp wotwphnid b huyn Ejut wwppbp (kqniuk-
nny hununn dnnnynippubp: Uju dhpn b bwjut bywbwlmpinit b nibbkgh] w-
nwbdht whnnipniutubph, hsyhu twb hwdwoppwuphuyhtt dowlnyph yuwndnipe-
Jut Uky:

Gpypnpy hwdwohwphwihtt yuwnbkpuquhg hbnn pupgduwinipniut hp nw-
puunbuwlubpny hwinkpd swwn kS npwnpnipjut wpdwtwuguy, puth np wju
dudwbwlwopowtnid kp, np tnp pwth vnwugu vhpwqquyhtt hwpwpbpnipmiu-
ubpp: Uw k| hhdp hwunhuwguy, np wju spowtp Ynsgh «pupglubinipiu qu-
puippguy:

Cwnbpp skt yunkpugunid puttudnnp b gqpuynp pupguuthsttph wyhuw-
nuwiph wpwbdbwhwwnlnipnitbpp: Lpubp pujund tu dhuygt wljuthwn mwp-
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phpnipnitp’ pulunp pupgquwithsp punkp niynujh pupguwinid k pubtunp
Ytpyny, dhsnbkn gpunnp pupgdwihsp yupquugbu tnyt puetph pupguwnie-
miap gph E wpbinmd: Uwluyt nputg wwppbpulnudp sown wdbjh junppuyghty
punyp k Ypnud: Qnip sk, np wugibpbunid gnnipynit ikt wwppbp punkp gpudnp
b pubun]np pupquulhsiiph hudwp' “translator” b “interpreter”:

Gnuynp b pwbwynp pupguuimipniuttph

gnpépipuguyhlt mwpptpmpmiubtpp

Npytuqh hwuljutwh yuntwt wyu Epynt pupgdwihsubph hpwljwbugpus
gnpéniubmipjut mwppbpnipnibttpp, whwp k twh b wowe, ntunidtwuhply
upwtg wpjuwwnwupuwyhtt gnpdpupwgubph Uhol nwppbpnipmnibtbpn:

Qpuynp b pwbwnp pupgluinipmnitubph wdkbwlwplnp wuwppbpuyhsk-
nhg dtlyp dwdwbwlh Jupbnpnipniit b Spudnp pupgluinipyut pipugpnid
dudwbwlp vwhdwtwthwy sk, b pupgluithst hup L ntophind hp dudwbwlp:
Puttunp pupgduish dudwbwlp vwhdwbwhwl £ b jupdws b Enyp niuk-
gnnhg:

L' qpuynp b pk' pubwynp pupguuwinipjut nhuyypnd pupqiuishg ww-
hwtoynid k dwnpbph &hown dbwljtpynid, ntunh pupquusht withpudtown E wih-
puybnk) pk’ wnpmip, pt' phpwhu (kqniutph hgnibwpwinipyubp, punwww-
owphl, phpuljwintpjup b wy] wnwdtwhwnlnipniutbph: Uwluyjt tpt putiw-
Ynp pupquuinipjut phypnid htwpwynp & thnpp-hiy oinnud 1kqyh phpuljwiw-
jwlb Jwbnuubphg, Yupkh b wqupqtgul] junupp jud qqugdniipuyght Ynnd w-
wuwhnyt) hskpwugh, nunupubph, ghdph wpnwhwjnnipjut b dtnph supdnid-
utph dhongny (ny hudwdudwbwljju pupguunipyut nhypnid), wyw qpuynp
pupgUuinipjul nhypnid (kquljut opkuptutpl nt juunutbkpp whwp £ hunwl b
&oqnphwn 1hukl: Umniu Ynndhg, gpuynp pupguubinipyut dudwtwl] pupgduihst
niith Uh swpp wpubnipmibibp’ punwpuibibp, wykh Epyup dudwbwly, bjuwn-
Jwsd upuwjubkpt ninnbn, judpwgpln, Jepubugtng, qupup nwn, hwbqunw-
twnt, wyw wpuwnwipp Yphht swpnibwlbne b, JEpohdtpen, wuwnowd Yhp-
wny wdpnnowgubint htwpwynpnipni: Fpudnp pupqluish wohtwwnwuph b’
ujqpliwnpynipp, b wpynipp gpws puntp b ‘

Qnuynp pupqUuithst niith puptpgnn, hull pwbwynp pupguihsp (uwpui:
Puittunp pupquutihsp sh jupnn Jkpwbugl] hbp junwupws wopmwnwtpp jud
nnnk] pnyp ws uppwjtbpp b hp wpwy sh Yupnn nibkbwy hp wolawwnwtph
wpyniupp, kpl, hhwupyt, pupguutnipniup sh duwjwgpyty:

Cuwn Lhut Thuuntth qpuynp pupquuinipjub nhwypnid qnpénd b pupgiwijs
- wkpuw - pipkpgnny Ywyp, hul putwynp pupguuinipyui nhypmd’ pwpguw-
ips - pwhun/np hwgnpnuignnipini i — nibljanhn (Buccon2012:10):

Puttuynp pupquuihsp whwnp £ jupnnqubw owwn wpwgq Yipynyg wiagnid ju-
wnwpk] dh 1Eqyhg dnrup: Zwuwbwh £ np Eplkqne dwpnp sh jupnn pupgdu-
tthy huwpt] dhuyh hhdin]bnyd wyt hwbqudwbph pw, np nhpugbnmd t bp-
Unt 1kquh, pwth np pupquuthsp 1kqyhtt mhpuybnbkinig pugh whwp £ niubkiw
Uh owpp wy wyuybu Ynsgus Jhphqiuljui hinmpnibitp: Mupquugbu bplyk-
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qnt dwpnt wybjh hbynmpjudp Jupnn b hdnwbw) pupqiuinipjub dke, puth
nn Upw ghnnwljgnipniinid wnw b wpnkt Gplynt (Eqniukp, b tputhg yuhwbe-
Ynud £ vhuyn £honn ding wtgnid Juwnwpk) Ukl (Eqyhg dniupte

Uwuyt jutunugh pwbwynp pupgldwithy Ppuyut Zwuphutt wy) upshph b
Cuwnn upw, tplikgnt dwpgnt hwdwp pupgdwinieniap ptwlut b h $uk hdnnipe-
itk b tw wonud E, np piwljutt pupglutinipniup bpljkqne dupngnt wnopjuynid
juunwpyny pupgduinipniit © wowtg hwnnl] twpiuywnpuunnipiniutph
(Harris, Sherwood 1978:155-170):

Uju mbuwljnp Jupbh £ juujuwsh wwl] nuk), pwth np, hyybu ghnkp,
pupgUuinipmitip dnwynp qopépupwg k, b Gpk tnythul Epykgnt dwpnpnit
Juinpkip pupquwil] wyu jud wyi puep, wyw tw Uh wwh qupup juw' ny ph
pwnh pupguuinipniup hhobnt hwdwp, wy) npybugh ninbnp wugnid juwnwnph
uUh 1kqyhg Unrup:

Qpuynp b pwbwynp pupguihsubph wojnwwbipibnh wwppbpnipmiip
huwnwuly YEpwny ubpuyugply £ fpuyut Zuphup (Harris 1981).

Qnunp pupgluish wojpuwnwip Pubwnp pupquuish wohwwnwbp
1.@puynp pupguuinipju nkpunp 1.6nypp wknh Emiukind nknmd’
untindynud twigpuynud, wyuhtpl' ubpluynud:
punpgUuunipiniithg wnwe:

2.Stkpuwnp b gnpépupugh wupuynid k| 2.Usjummnwiiptt wmjupunqusd sk

dthwdwdwbwly: pupguintpjul unbknsdwut
nupwgpnid, b wjwpun
wwipiwwntubh k:

3.9wunkh £ wnkpunp 3.futiwynp hwunnpyugpnipiniup

Jupnuy,dudwbuuynpuybu dh ngd wpuq «wthnwinud by, b

nub) b wykh nrp JEpununiiug gpui: punguwithsp hnyup Jupng kb
dhwyt hhpnnmipjut pu:

4. Skpunp Juqujws £ pugunuy bu 4. Putiwynp junupt mntlgynid £

punuyghtt Uhwynplbkphg, (wjuhipt’ dtuntpny, b pupgquuhst

puguljuynd ku dkuntp, dhdhuubp), b | nipquljhnpkt wbkutnud E, ph bty

pupgUuusht hwjnth sk, ph his wuydwubpmd £ untnsynid junupp,

wuydwbubpnid | wyt gpdty: htsytu k Enype niukunid jununnp:

5. Gpunp pupquuithsp hhdtwljuwinid 5. Putiwnp pupguwithsp unhuydwsd
wouwwnnid k inyt hinhttwyh ¥kl jud E wphiwinti) nwppbp Ginype
Uh pwith gnpsh htwn b dwiing E tpw ndht: | niukgnnubiph htiwn, npnp htwpudnp
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E own tnwpphlp ndbp niiktwte

6. Putth np mkpunp gpws £ wmbguynud, | 6. FPubiwynp pupquutihsp ny dhwygh

wju nplk ninnqujh wnbknuy k Enyph guydwbttpht
qquyuljuwbbpgnpénipinit sh nitukunid Jud, htwpuwnp k unyuhul,
pupgUuish ypus: hwunhuydw jud dnnngh jupgus

Upluninpunhl, wy) hupp bu
widhowljwinpk wyny jupyus

Uptuninpunh dwu k juqunid:
7. Uhts pupgquuintipjut hpuwyuwpu- 7. Puynp pupquuithsp whwup &
nudp pupquutihsp Jupnn k tnphg &hown pupquuiih hkug hp wnweht b
JEpubuy k) jud pdpugnpl) wopiwwnwtpn: | Jhwy thnpdhg:
8. buyytiu b hinhuwlp, pupquuihsp 8. Pwlunp pupquuithsp ghnp mj
unyuwbu mbnyuly sk, pind k hp E php puwpuwip, b hhdtwluind

nRuptpgnnp, b hEnhtwyh b puptpgnnh wnbutinud k tiputg:
Uholi nplk fuiy shw:

Utujuufws, " pumtwynp, b’ qpuynp pupguutthsp wyhwp L thwynit YEpynyg
wnhpwybwnh hp wouwnwtpwjhtt (Eqyht: Uwfuyt wju tplnt dwubwghunnipnii-
ubph htwpubpt oo hdinnipnibttpt by ke wwppbpydnod G

NMuwunwhwlwib sk, np wyu jud wjt fwubwghnnipjut ptnpoipniap widhyw-
Juwunpkt juydws t dwupgnt Enipjut b punyph htn: Uju dwpnl, nud hwdkh |
hudpwuigply, wphiunty wkpun Jpw, Yupng £ nuntug gpunjnp pupquwihy, dhiy-
ntn puwtwynp pupqiuithsp whwnp £ mubkiw thnipuowinipmnit b wpwug Ynndun-
nnoybknt ntbwlmpinit: @npdwnnt gpuynp pupguuhsp fupnn E opujub pupg-
dwtily) 7-8 Lo, hul] pwtwynp pupquuithsp tnyt swthh wnbkpunp pupglwunid k 20-
25 pnyytinud: Zhknbwpwp, wung b np hwqhy ph pupdpujupg gpudnp pupglwith-
s unyt hwonnnipjudp junwph pubtwdnp pupgiutnipmnit b hwljunwlyp:

rupguwihsp hwunhuwind k Eplnt (kgniubph dhol dhounpn: Gupwunpynud E,
np pupquuithsp whwp b jupnpqubw swn wpug Jud wljupuppnpkt hwdwnpty
Epynt (kqujub hwdwlupgtp b qunuh (kqqujub £hon hwdwpdtputip: Upw hw-
Uup pupquuiyhg wytjupnud Euty (kqihg diniupb jud wnpnip 1kquhg phpuju
1Eqyht whgtlnt ntbwlmpini: Uw pupguuish juplnpugnyi hdnnipniaub-
nhg L npp Ynsynud b «cubigdmt hdwnmpmiy (Mussap-Benopyges, 1959): Uju
hdwnnipmniup Bipunpnid £ wignid duypkuh (kqyhg onwp 1kqyh vhewduyp, npnid
ubpundws i punwywowp, pipuwljuwinipnil, swpwhjniunipnil, hsnibwpw-
unipnit b wyjl, hywku bwlb onnwp (kqyhg wugnid nhyh duypkuth (kqnue: Unwig
wyu hdnnipjut pupgiuithsp wuupnn Yihth dudwbwluwyhtt wenudnyg hwugby
pupguinipniiin juwnwpkbp, pwth np tw ywhwnp £ jupnqubu gquwnwd pualjw-

167




1 onnwp (kqyny wbkpuwp, hhoky, Ypnist] wyl, wyunithbnl juquuynpt) nink-
nnud pupquuinipiniunp b Uh owpp wy gnpdptipugubp:

Uju hdunnipniip owwn wbih pupy b huwdwdudwbtuljju pupgluinipiu
ntypnid, pwtth np pupqUuumpniup juunwpdnud b jubne qgnpépipwugh htin
dhwdwdwiwl: Uh 1kqhg djnruhtt wugubp hwdwdudwiuljju pupgquuinipjut
ntypnid whwup k junwupdh own wpwg nt hunul, vwluyt nddupnipmiup ju-
juunud £ tpwiinid, np wyu pupn gnpdpupwgh htn dbjntn mbnh b ntabinud kY
wy], ny Wuljuu pupy gnpdplpug. thwdudwbwy ' juby, b’ junuk): Upw hbnbwt-
pny pupguuithsp Yupnn E owwnn wpwq hnqul) b, hbnbwpwp, pugnid ujpwjubp b
pugpnnnudubp pnyp nwy:

FupgUuiish wnwy dwignn futinhptbphg b bwb wyl, np pupquubsh ubkthwluu
duyup Jupnn E pwbiquipty jul) anunnh dwygihty, stugws wyt hwuwnhl, np wlwbgw-
Juyukpp dEdwytu odwiimpulnud Eu wyu jutingph nisdwp: Uju jauinhpp hwnpwhwnt-
1t hudwp pupquutshtt wihpudbon b Ukl wy hdnnipini, np §nsynid Equbm b
Junutynt uhijupnhqugmu (hudwdwdwbwltgnid)» (Munsap-benopyges 1959):

Puttuynp pupqUuigh hwdwp swwn wybih Jupbnp E £ogphwn thnjuwbigl) wu-
Jwsh dhnpp wnwhbg Yuljungubph Yud Yphumpymutbph: Pwupgiwish junupp
wtwup k 1huh hunnwly, wpnwhwynhs, §hon wpnquinipjudp b huykpwigny, puth
nn vhuyt bdwb junupp Yupnn £ hwdkih b jubh (hub), wjjuybu juupuih nupwn-
noipniiup Jupng b obngdl) b htwpwdnp E wyjliu sjukt pupquutsht: Uhywp-Lk-
nopnisip wpnud L. «Bupgluiish junuph uwhnttinipniip whnbnh gunuputphg
qnipl b ns pun wpwq junupt b» (Muussp-Benopyues 1959):

b wnwppbpnipnit qpuynp pupgduwish, ng pupgqiuinipniup juwnwupbihu w-
Jth quyd muppkpwly qukin, gnpspukpubph htn junphppulghkint, punwpu-
ukph, hwipwghmwpuwubph, nntjuwnniubph dhongny pugnighs wnbkntynipe-
iutbp vnwbwnt b wykh Jun junwpws pupquutuljut vppwjubpt nignbn
htwpwynpnipnit nith, hadwdwudwbwulju pupguuihsp Yupnn £ hngup pog
dhuyt gnpstwluiunud dtnp pipws thnpdh b hdnnipniunbph Jpue:

Zwdwdudwbulju b hknbinquljwb pupgdwuihsukp

Zwdwju hmdmdmdmhuﬂl]m b htnbnqulwb pupquuhsutpht Ehl}huﬂlpmg—
tnid ku UkY kqpnyph Ukppn ghnnwdnynyubkph pupquwbhs (npln npnid’ ghnw-
dnnny punp ukpwonid k twl dhpwqquyhtt Ynbbtputiutp, Ynugptutp, dhowgq-
quyht puljbpnipniubph thuwnbtp, hwinhyndubp, ghnwljut vhdwynghnidubp,
pwlwlgnipniuutp, vhpwqquyhtt b dhpwybnwljut hwinhwynulubp, hwipught b-
Inypubp, wjwtwynp dwubwgbnibph b gnpshsubph puuwinunipmnitubp):

Uwuy hwpl b ol hwdwdwdwbwljju b hbnbnnuljut pupquuhsutph

hhdtwlut mwuppbpnipniuutpp:

1. Unpnip mkipunnh puljunidp b phpuju (Eqyny pupquutinipniup juwnwp-
Ynud Et nnuppbp dudwbwlubpnud, hull hwdwdwudwbwulju pupguuinige-
jut nEypnid dwdwbwluyhtt wenidny wju Eplnt gnpdplipwgubpp hwdpul-
unwd ke
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2. Zhwnlnnulut pupgiuinipjut dudwiwl jwpynid b wpfuwwnnd k hhon-
nnipjniip, pubth np pwgph Epjup hwnjwsubp hhpbip puduwtht papn
b Zudwdudwiwljju pupgiuinipjut phpwgpnid pupqiuihsp qopsh L
nunid vhwdwdwtuly jubnt, dnnwstnt b junubjnt hp hdnnipniup:

3. ‘Lpnudubipp jupnyn L oquby vhuyt hbnbinquljw pupquught, hul hwdw-
dudwbwljju pupgidwithsp sh upnn juwnwpky wonidukp, putth np dudw-
twljp o vwhdwbwthul k:

4. Zhknbnnuiwt pwpguubhsp quiuynd b dwubwlhgubph npwngpnipyui
Jtunpnunid, hull hwdwdudwbuljju pupguuithsp qnuymd E wnwtdht
hughynid b mbgwmnguws L dmutiwlhgubphg:

Quuywé own pwtwynp pupguuithsubp junwpnid b b hwdwdwudwbwlju,

" hbnbnpulwt pupgUwinipnit, wiqbpkt «conference interpreters Lqpnijpn
unynpupwp Jhpupbpnud b hwdwdwudwbuljju pupgduishi: «igkljgnn-pupg-
Uwbishi, wjuhlipl’ wjtt pupguwishl, n] junwpnid £ ny gupnntwluh pupg-
dwinipnitt ubnuuh onipg, nbunnpuinud, ppwbnipmd, wuqbpkt Ynynud Eu
«escort interpreter»: Gpphut ghwnwdnnnyhtt pupquwibinig pwugh, pwupguubsht
huunpnud B wohiwwnt] twl ny yuownnuwlwt hpunwpdnipniaubph dudwbul,
npnbn pupguuihsp unpupjws b wpunty bplne (kqUn pupgquuik] b’ wnp-
ymp 1kqUhg phpwu (kqny, b hwjwewlp: Uw jupng b ny dhuyt $hqhljuygbu
ndqup (huky, wyb ghnbihph wenudng inhpiibp wowgwgil), pwih np ny wwp-
nnbwljuwt hpwyhfwlubpnud hhdbwwind Jhpundnud | junuwljguljui (kgntl,
U pupquutihyp whwnp E puguntnyuly thuh twb phpwu (kqh weopju-funuwlgu-
jwb punwywowphl, wy ny thuyt dwubtwghnwlub b §nuypbn ninpnht Jhpw-
pbpnn bqpnypubpht: Lhund b twb jupdws b Ynudhhjunwghtt hpughdwljukn,
Enp pugh dwutiwghinwljut jupnnnipniuubphg pupguuisht hwpjuynp b b
npnowh phywbwghnwlwi hdnnipniuubp:

Bqpuljugmpnih

Uju wdkthg hbnbnid E, np pwbwdnp b gpuynp pupgdwithsubpp twpptp
dwubwglnubp b, ndplp qnpé niukt (kqgh mmupptp npnpnutph htw, jhpunnd
kb wwppbp dbpnnubp U htwpbbp wnwbwng wwuppbp wpgnibplbp: Qrunh
wupquuku pupqduithy punp ny ph upuwy, wy pugupdujuybu sh wpunugnind
wju bplnt dwubttmghinmpnitubph punypep: Eujut muppipnipmiatbp jut bub
huwdwdudwbwlju b htnbnquljut pupgiuthsubph wohwwnmwipuhtt wnwtd-
twhwwnlnipniuubph dhol:
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Differences between the Working Process
in Written and Oral Translation

Written and oral translations are two rather different processes, which require
different skills and knowledge.The problems that translators and interpreters encounter
are numerous and the ways to overcome them are not always similar to one another. As
a matter of fact, different skills and abilities are required from translators. The ability to
translate is not given to an individual by birth, but is a skill that can be gained through
work and training. The present article is an attempt to properly present the differences
between written and oral translations and the working processes of translators and
interpreters.

Pasmiruns Mexy paGoduMu IpolieccaMu
B MMCHMEHHOM M YCTHOM TIepeBoAax

[MuceMeHHBIM M yCTHBIH IIepeBOZ, CHJIBHO OTIMYAIOTCA Ipyr orT xApyra. OHu
TpeOyIOT pPasHBIX HABBIKOB, 3HAHUII U crmocobHocTeit. IIpoGieMs:, crosmue Imeper
IepeBOAYMKAMY, M CIIOCOOBI HX IIPEOFONeHMs PasINYHbl B 3aBUCHMOCTH OT BH[a
mepeBoja. YMeHMe IIepeBOJMUTH He JaeTcs YeJOoBeKy OT POXAEHUA — OTO HaBBIK,
KOTOpBIH IIpuoOpeTaeTcs 3a CYeT IOATOTOBKH U oOydeHus. JlaHHas CTaTba — OIIBIT
TpeJCTaBlIe€HNUA JODKHBIM OOpasoM pasiuyuil MeXAy IHCBMEHHBIM M YCTHBIM
IepeBOJAMHU U COOTBETCTBYIOIIVM UM pabOYUM IIPOIECCOM.
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b apSNkhE8NRL ZE1PLUYLEND

«Lkgnit b gqpuljuinipjniip ghnujub hdwgnipyui dudwbwlulhg hwpwugnygnid»
ghnnwufw hwinkup (nyu E wbuinud wwpht Uk whqud: Zwigbunod nygwgpdbne hwdwp
Jupnn Lo tbplyuyugyt] hnpusubp huybpbt, wiqbpkt b nnwubpku (hgnibibpng Sylfaen
wwpwnbuwlny, nuwbgplitpp’ 2 uwd, Ykplwghpp 14 wwpwswihng (we  Ynnumd,
qluunwntpny, pwujwunun), hhdbwlwiu wbkpunp b Gupwybkpuwgpbpp (Awje Ynnunid,
pwujunwn), hinhtiwlh wuntl, wqquintup (we Ynnund, pujunwn), wohtwnwduypp (we
ynqumud, oknuwnwn)' 12 nwpwsunhny,  ponp wnnbph Uhel nwpusmpymip 1.5
ZnpJusht withpudbipwn E Yghy hwybpkl, wigikptt b pniubpbh wdhnugplp’ 60-80 punh
uwhdwlbtpnud, 7-10 pwbwh puntp (hhdtwlwi nkpunh (kqyny), htnhtwlh dwuht
hwdwpnn nbnkympemt’ wuwnu]uyp, Ynsmd, wwownk, k. huugh, hkpwunuwhwidwp
(huytpki):

e Stpunp pwdwbl] htwnlju) dwubph Gkpwsmpib, bupwpudhbibp b
Eqnuljugnipinit:

e Uj hbphtwlubkph dbeopbpnudubpp’  swlbkpunubph dby, npyhku wbkpuwnp
owpniiwlnipinil /Epk fupd E/ fud tnp wnnhg /Eptk tpljun E:

e Uj hinhtulubph wpppmwnnipinititbph yeptwgnptpp” swykpnubkph dke:

e  OQuuunwugh ophtiwfukpp’ oinuuiwn, wpwhg swybkpunitph: Geh ophiwlukpp
ubpuyuiund  Eu dbjhg wydbih twhwnguunipniiubpny, wpwbduwgub)
wnbipunhg' Jtpbnud b ubppimd pnnutinyg dEjujut nwpwsdnipni: Opptwyh
Uk nupwnpnipjut wpdwih punbtpp jud  pwnwjudpbpp  tkphuyugity
pujunwun:

e Shtpunnud wnpnipp  ukphuyugul) htnlyw) dund'  thwlugskpnid  wwyg
htnhtwlh wqquuniup b hpwwnwpuwlsnipjut mupkphyp: Gpk dunbwbysynid
E bop' wwpbpyhg htwnn pul] huyjuwliwt Jbppwlbn, bl bop: Ophtwly
(Svartvik 2005) Ywu (Bronfen 1992:330):

e  Ouwbnpwgpnipniiibpp’ hnnuwésh YEpenid, gqpujubinipjut guiljhg wnwy:

¢ Gpuliwinipjut guwulp Uubkpljuyugul] wppbiwlwt  Ywpgn]' fuunhy
htwnlkny tbkppnuoju) uuntukph'
hbinhtuh wqquinitp, wbjuwbuwwnwntpp, hpwnwpuldwt  pYulwip),
wppuwnwliph  Ybptwghpp (QEquuwntpny,  wowbg  swlkpunubph),
hpwinwpwldw Juypp, hpuwwnwpuysnipiniup, huyjuljut Jepewltn:
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